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Traduzione ad opera della prof.ssa Žana Stević 

Abbreviazioni 
avv.  prilog 
f.   ženski 
inf.    infinitiv 
m.  muški 
part. pass.  particip prošli 
pl.  množina 
sing.  jednina 

 

In blu sono evidenziati i termini che compaiono negli obiettivi all’inizio di ogni unità e nelle consegne 
delle attività. 
In nero sono evidenziati i termini nuovi che si incontrano nell’unità didattica e negli esercizi. 
NOTA: I termini con l’asteriscono si riferiscono alle tracce audio.  

Plavim slovima su označeni termini koji se pojavlјuju u tekstu u kome se navode cilјevi na početku 
svake lekcije i u objašnjenju zadataka.  
Crnim su označeni novi termini koji se srijeću u didaktičkoj jedinici i u zadacima.  
NAPOMENA: Termini koji su označeni asteriskom odnose se na audio zapise.  

 

Unità 6 – A cena fuori  
Libro dello studente  
Per cominciare...  
1  
locale, il (m.): lokalni 
romantica, (f.) (m. romantico): romantična 
motivate, inf. motivare: obrazložite 
  
2  
*come mai?: Kako to?  
*discreta, (f.) (m. discreto): diskretna 
*risotto alla milanese, il (m.): rižoto na milanski 
način 
*secondo (piatto), il (m.): drugo jelo 
*cotoletta alla milanese, la (f.): kotlet na 
milanski način 
*antipasto, l’ (m.): predjelo 
*bruschette, le (f.): bruschetta 
*per caso: slučajno 
  
3  
madre, la (f.): majka 
  
 

In questa unità impariamo...  
pasti, i (m.) (sing. il pasto): obroci 
nomi di parentela, i (m.): imena članova 
porodice, rodbine 
volerci, inf.: biti potrebno  
metterci, inf.: biti potrebno 
  
A È il suo compleanno.  
4  
macché: ma ne 
moglie, la (f.): supruga 
adoro, inf. adorare: obožavam 
  
6  
ha dimenticato, inf. dimenticare: zaboravio je 
sciarpa, la (f.): šal, ešarpa 
volo, il (m.): let 
avete programmato, inf. programmare: 
isplanirali ste 
cucciolo, il (m.): mladunče 
  
7  
vivaci, (m. e f.) (sing. vivace): živahni 
sale, il (m.): so 
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salati, (m.) (sing. salato): slani 
  
B La famiglia di Gianna  
1a  
albero genealogico, l’ (m.): obiteljsko stablo 
arrabbiatissima, (f.) (m. arrabbiatissimo): 
veoma lјuta 
discutere di: raspravlјati 
politica, la (f.): politika 
padre, il (m.): otac 
povera te, (f.): jadna ti 
nipote, il/la (m. e f.): nećaka, nećak 
in braccio alla sua mamma: u rukama svoje 
mame 
  
1b  
intendiamo, inf. intendere: namjeravamo 
rapporti di parentela, i (m.) (sing. il rapporto di 
parentela): obiteljski odnosi 
  
2  
coniugi, i (m.): supružnici 
  
4  
pallina, la (f.): loptica 
tira la pallina a un compagno: baci lopticu 
drugu 
  
C Da I due fratelli  
1  
misto, (m.): mješoviti 
linguine, le (f.):  
spaghetti alla carbonara, gli (m.): špageti 
karbonara 
penne all’arrabbiata, le (f.): penne 
all’arrabbiata 
pollo all’aglio, il (m.): piletina sa češnjakom 
bistecca ai ferri, la (f.): biftek na žaru 
cotoletta alla milanese, la (f.): kotlet na 
milanski način 
vitello alle verdure, il (m.): teletina sa 
povrćem  
involtini alla romana, gli (m.): rolnice na rimski 
način 

torta di mele, la (f.): kolač sa jabukama 
panna cotta, la (f.): panna cotta 
contorni, i (m.): prilog 
verdure grigliate, le (f.): grilovano povrće 
patate al forno, le (f.): pečeni krompir 
funghi, i (m.) (sing. il fungo): gljive  
vini, i (m.) (sing. il vino): vina 
*ben cotta, per favore!: Dobro pečen, molim 
Vas! 
*acqua minerale frizzante, l’ (f.): mineralna 
gazirana voda 
  
2  
saporito, (m.): sočan 
  
5a  
pasta al dente, la (f.): pasta al dente (tvrdo 
kuvana tjestenina) 
affatto, avv.: uopće 
carne, la (f.): meso 
  
5b  
dividetevi, inf. dividersi: podijelite se 
  
D Facciamo uno spuntino?  
spuntino, lo (m.): užina 
  
1  
biscotti al cioccolato, i (m.) (sing. il biscotto al 
cioccolato): čokoladni keks 
siccome: pošto 
ho sempre fretta: uvijek žurim 
fretta, la (f.): žurba  
al massimo: najviše 
fette biscottate, le (f.): dvopek 
burro, il (m.): maslac 
miele, il (m.): med 
salto sempre la cena: uvijek preskačem 
večeru 
merenda, la (f.): užina 
sono a posto: sita sam  
in ogni caso: u svakom slučaju 
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2a  
cereali, i (m.): žitarice 
  
2b  
diffusa, (f.) (m. diffuso): rasprostranjena 
  
3  
cuocere, inf.: kuhati 
cottura, la (f.): kuhanje 
  
4  
passaporto, il (m.): putovnica 
  
E Vocabolario e abilità  
1  
tavola apparecchiata, la (f.): postavlјen stol 
tovaglia, la (f.): stolnjak 
tovagliolo, il (m.): salveta 
forchetta, la (f.): vilica 
pepe, il (m.): papar 
coltello, il (m.): nož 
  
2  
sugo, il (m.): umak 
salame, il (m.): salama 
tagliare, inf.: sjeći 
friggere, inf.: pržiti 
mescolare, inf.: miješati 
grattugiare, inf.: naribati 
  
3  
pentola, la (f.): lonac 
grattugia, la (f.): rende 
tagliere, il (m.): daska za sječenje 
padella, la (f.): posuda 
mestolo, il (m.): kutlača 
colapasta, il (m.): cjedilјka za pastu 
  
4  
somiglianze, le (f.): sličnosti 
  
5  
notizia, la (f.): vijest 
economico, (m.): ekonomski 

grazie in anticipo: hvala unaprijed 
  
Conosciamo l’Italia  
La cucina italiana: un po’ di storia  
1  
legati, (m.) (sing. legato): vezani 
personaggi storici, i (m.) (sing. il personaggio 
storico): povjesne ličnosti 
arabi, gli (m.) (sing. l’arabo): Arapi 
austriaci, gli (m.) (sing. l’austriaco): Austrijanci 
ricette, le (f.) (sing. la ricetta): recepti 
leggenda, la (f.): legenda 
in realtà: zapravo 
secoli, i (m.) (sing. il secolo): stoljeća 
Greci, i (m.): Grci 
Etruschi, gli (m.): Etrušćani 
una specie di...: vrsta ... 
preparate, (f.) (sing. preparata): pripremite 
introdurre, inf.: uvesti 
siciliana, (f.) (m. siciliano): sicilijanka 
commerci marittimi, i (m.): pomorska trgovina 
piano piano: polako 
antichissima, (f.) (m. antichissimo): vrlo stara 
pietre, le (f.) (sing. la pietra): kamenje 
focaccia, la (f.): focaccia 
sottilli fette di pane, le (f.): tanke kriške kruha 
aggiunta, l’ (f.): dodatak 
ingredienti, gli (m.) (sing. l’ingrediente): sastojci 
e non solo: i ne samo 
re, il (m.): kralј 
regina, la (f.): kralјica 
corte, la (f.): dvor 
pizzaiolo, il (m.): pizza majstor 
assaggiare, inf.: kušati 
tricolore, (m. e f.): trobojka 
bandiera, la (f.): zastava 
basilico, il (m.): bosilјak 
in onore di...: u čast... 
conquista, inf. conquistare: osvaja 
racconto fantastico, il (m.): fantastična priča 
singoli prodotti, i (m.): pojedini proizvodi 
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La pasta  
1  
farfalle, le (f.): farfalle  
tortellini, i (m.): tortelini 
fusilli, i (m.): fusilli 
tagliatelle, le (f.): tagliatelle 
  
2  
culinario, (m.): kulinarski 
votate, inf. votare: glasajte 
  
Dove mangiano gli italiani?  
1  
paninoteca, la (f.): pekara  
osteria, l’ (f.): gostionica 
parecchie, (f.) (sing. parecchia): prilično 
consumare, inf.: konzumirati 
troppo, (m.): previše 
costosa, (f.) (m. costoso): skupa 
frequentata, (f.) (m. frequentato): u koju idu 
varietà, la (f.): veliki izbor 
regionali, (m. e f.) (sing. regionale): regionalni 
ambiente, l’ (m.): ambijent 
gustare, inf.: probati 
raffinati, (m.) (sing. raffinato): elegantni  
per mancanza di tempo: usljed nedostatka 
vremena 
ricercato, (m.): koji je tražen 
  
Attività Video – Episodio Ho una fame...!  
Per cominciare...  
1  
senza audio: bez zvuka 
  
Quaderno degli esercizi – Unità 6  
1  
benissimo, avv.: vrlo dobro 
ti sei laureata, inf. laurearsi: diplomirala 
occhiata, l’ (f.): pogled 
  
2  
pizzeria, la (f.): picerija 
  
 

4  
litiga, inf. litigare: svađa se 
terribile, (m. e f.): užasan 
rumorosi, (m.) (sing. rumoroso): bučni 
  
5  
pesanti, (m. e f.) (sing. pesante): teški 
spaghetti al pesto, gli (m.): špageti sa pestom 
lasagne alla bolognese, le (f.): lazanje na 
bolonjski način 
  
9  
architetto, l’ (m.): arhitekt 
divertente, (m. e f.): zabavan 
  
13  
ma cosa mettere in tavola?: Što postaviti na 
sto? 
cucchiaio, il (m.): žlica 
  
15  
tempo verbale, il (m.): glagolsko vrijeme 
gnocchi, gli (m.): njoke 
  
18  
bollire, inf.: prokuhati 
cuoco, il (m.): kuhar 
  
19  
trattoria, la (f.): krčma 
culatello, il (m.): salama od svinjskog buta 
  
21  
in piedi: na nogama 
  
Test finale  
A  
va in terza elementare: Ide u treći niže srednje 
(osmi razred) 
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Unità 7 – Al cinema  
Libro dello studente  
Per cominciare...  
1  
genere, il (m.): žanr 
giallo/poliziesco, (m.): kriminalistički film 
orrore, l’ (m.): horor 
  
3  
*visto che...: budući da ... 
*febbre, la (f.): groznica 
*innanzitutto, avv.: iznad svega 
*confuso, (m.): zbunjen 
*in che senso?: U kom smislu? 
*complicata, (f.) (m. complicato): 
komplicirana 
*commenti, i (m.) (sing. il commento): 
komentari 
*strano, (m.): čudan 
*metà, la (f.): sredina, polovica 
*innamorata, (f.) (m. innamorato): zalјublјena 
*fantasma, il (m.): duh 
*assassino, l’ (m.): ubojica 
  
In questa unità impariamo...  
ricordi, i (m.) (sing. il ricordo): uspomene 
accordo, l’ (m.): slaganje 
disaccordo, il (m.): neslaganje 
imperfetto indicativo, l’ (m.): imperfekt 
trapassato prossimo, il (m.): pluskvamperfekt 
  
A Che ridere!  
4  
silenzio, il (m.): tišina 
ogni tanto: s vremena na vrijeme 
  
6  
felice, (m. e f.): sretan 
mentre: dok 
  
B Ti ricordi?  
1  
oddio: mržnja 
mazzo di fiori, il (m.): buket cvijeća  

vabbè: pa dobro 
chissà: ko zna 
  
3  
abitudini, le (f.) (sing. l’abitudine): navike 
azione non conclusa in un momento preciso, 
l’ (f.): nedovršena radnja u nekom 
određenom trenutku 
azioni contemporanee al passato, le (f.): 
istovremne radnje u prošlosti 
azione conclusa, l’ (f.): završena radnja 
azioni successive concluse, le (f.): uzastopne 
radnje 
azione passata interrotta da un’altra azione 
passata, l’ (f.): prošla radnja koja koja biva 
prekinuta drugom prošlom radnjom 
  
4  
in cerchio: u krugu 
buia, (f.) (m. buio): mračna 
piovosa, (f.) (m. piovoso): kišovita 
fa girare la bottiglia: zavrti bocu 
pennarello, il (m.): flomaster 
indicato, (m.): označen 
va avanti: ide dalјe 
  
6  
ho notato, inf. notare: primijetio sam 
pantaloni, i (m.): hlače 
maglietta, la (f.): majica kratkih rukava 
nervoso, (m.): živčan 
non c’era molta gente in giro: nije bilo puno 
lјudi okolo 
deserta, (f.) (m. deserto): pusta 
impazienti, (m. e f.) (sing. impaziente): 
nestrplјivi 
Torre pendente, la (f.): Krivi toranj 
  
C Avevamo deciso di andare al 
cinema...  
1  
*tragedia, la (f.): tragedija 
*quindi: dakle 
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*qualche giorno prima: nekoliko dana prije 
toga 
*non era un granché: nije bilo Bog zna što 
*allora niente film?: Onda ništa od filma? 
*neppure: niti 
*eppure: pa ipak 
*critiche, le (f.) (sing. la critica): kritike 
  
2  
ormai, avv.: sada već 
  
3  
recensioni, le (f.) (sing. la recensione): 
recenzije 
  
4  
si forma?, inf. formarsi: tvori se 
  
5  
riquadri, i (m.) (sing. il riquadro): kvadrati 
  
D Sei d’accordo?  
1  
*bravissimo, (m.): vrlo dobar 
*regia, la (f.): režija 
*(avere) ragione: (imaš) pravo 
*attrice l’ (f.): glumica 
  
2  
sicuramente, avv.: sigurno 
  
3  
liberamente, avv.: slobodno 
  
E Vocabolario e abilità  
1  
copertina, la (f.): korice 
Perfetti Sconosciuti, i (m.): Savršeni neznanci 
titolo, il (m.): naslov 
trama, la (f.): radnja 
stampa, la (f.): štampa 
  
3  
pubblicità, la (f.): promidžba 

emozionanti, (m. e f.) (sing. emozionante): 
uzbudlјivi 
presentati, (m.) (sing. presentato): 
predstavlјeni 
  
4  
colonna sonora, la (f.): muzika za film 
  
Conosciamo l’Italia  
Il cinema italiano: grandi registi...  
apprezzati, (m.) (sing. apprezzato): cijenjeni 
Neorealismo, il (m.): Neorealizam 
Seconda guerra mondiale, la (f.): Drugi 
svjetski rat 
periodo, il (m.): period 
cinematografico, (m.): kinematografija 
Commedia all’italiana, la (f.): talijanska 
komedija 
comiche, (f.) (sing. comica): komične 
ironia, l’ (f.): ironija 
nei confronti di...: u poređenju sa... 
società, la (f.): društvo 
interpretati, (m.) (sing. interpretato): koje 
glume 
accompagnati, (m.) (sing. accompagnato): 
praćeni 
compositore, il (m.): kompozitor 
noto, (m.): poznat 
premiati, (m.) (sing. premiato): nagrađeni, 
nagrađivani 
poetiche, (f.) (sing. poetica): poetika 
malinconiche, (f.) (sing. malinconica): 
melanholične 
tratto, (m.): isječak; na osnovu 
romanzo, il (m.): roman 
ammirati, (m.) (sing. ammirato): koje 
obožavaju 
carriera, la (f.): karijera  
capolavori, i (m.) (sing. il capolavoro): remek 
djelo 
rappresenta, inf. rappresentare: predstavlјa 
cinema d’autore, il (m.): autorski film 
autore, l’ (m.): autor 
  



Nuovissimo Progetto italiano 1b – Glossario croato 
 

Edizioni Edilingua     7 
 

...e grandi attori  
interpreti, gli/le (m. e f.) (sing. l’ interprete): 
glumci 
talento, il (m.): talent 
comici, i (m.) (sing. il comico): komičari 
principe, il (m.): princ 
risata: smijeh 
italiano medio, l’ (m.): Talijan srednje klase 
pregi, i (m.) (sing. il pregio): vrline, prednosti 
difetti, i (m.) (sing. il difetto): mane, nedostaci 
professionalmente, avv.: profesionalno 
caratteristiche, le (f.) (sing. la caratteristica): 
osobine, karakteristike 
positive, (f.) (sing. positiva): pozitivne 
negative, (f.) (sing. negativa): negativne 
  
1  
citate, inf. citare: koje se citiraju 
  
2  
incontrati, (m.) (sing. incontrato): koji su se sreli 
compilate, inf. compilare: sastavlјene 
drammatici, (m.) (sing. drammatico): 
dramatične 
  
Autovalutazione  
2  
attraversavo la strada: prelazio sam ulicu 
attraversavo, inf. attraversare: prelazio sam 
cosa danno all’Ariston?: Šta daju u Aristonu? 
mi ha investito una bicicletta: naletio je na 
mene bicikl 
  
Attività Video – Episodio Che film 
andiamo a vedere?  
Per cominciare...  
stavolta non ci casco!: ovog puta neću 
preskočiti 
panorami, i (m.) (sing. il panorama): 
panorame 
  
Guardiamo  
gratis, avv.: besplatno 
proiettano, inf. proiettare: prikazuju 

Quaderno degli esercizi – Unità 7  
2  
profumo, il (m.): miris 
  
3  
ospedale, l’ (m.): bolnica 
telegiornale, il (m.): vijesti 
  
4  
è suonato, inf. suonare: zazvonio je 
  
6  
scrivere la tesi: pisati tezu 
prendere il sole: sunčati se 
  
7  
per poco: za malo 
  
9  
lavare, inf.: raditi 
 
10  
errori, gli (m.) (sing. l’errore): greške 
  
19  
promettere, inf.: obećati 
  
26  
recita, inf. recitare: glumi 
ultimamente, avv.: u posljednje vrijeme 
*non ne vale la pena: ne vrijedi 
*attimo, l’ (m.): trenutak 
*basta, inf. bastare: dosta 
*geloso, (m.): lјubomoran 
*originale, (m. e f.): originalan 
  
Test finale  
A  
è caduto, inf. cadere: pao je 
poteri da supereroe, i (m.) (sing. il potere): 
moć nadmoćnog 
supereroe, il (m.): nadmoćniji 
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Unità 8 – Fare la spesa  
Libro dello studente  
Per cominciare...  
2  
yogurt, lo (m.): jogurt 
mele, le (f.) (sing. la mela): jabuke 
  
3  
*uguale, (m. e f.): jednak 
*di meno: manje 
*pere, le (f.) (sing. la pera): kruške 
*banane, le (f.) (sing. la banana): banane 
*calorie, le (f.) (sing. la caloria): kalorije  
*al limone: sa limunom 
*eccola qui: evo je ovdje 
*penne integrali, le (f.): integralni makaroni 
  
In questa unità impariamo...  
gioia, la (f.): radost 
rammarico, il (m.): žalјenje 
disappunto, il (m.): razočaranje 
pronomi diretti, i (m.): direktne zamjenice 
tempi composti, i (m.): složena vremena 
pronome partitivo, il (m.): partitivna zamjenica 
mercati storici, i (m.) (sing. il mercato storico): 
vašari 
  
A Al supermercato  
4  
uova, le (f.) (sing. l’uovo): jaja 
  
5  
confezioni, le (f.) (sing. la confezione): 
pakovanja 
sacchetti, i (m.) (sing. il sacchetto): vrećice 
meno male: Sva sreća! 
a memoria: napamet 
mi ha convinto, inf. convincere: Ubijedio me 
je 
  
7  
rivedrete, inf. rivedere: vidjećete ponovno 
accompagna, inf. accompagnare: prati 
fumare, inf.: pušiti 

9  
litro, il (m.): knjiga 
  
B Che bello!  
1  
*che rabbia: Kako sam 
*accidenti!: kvragu  
  
2  
sorpresa, la (f.): iznenađenje 
mannaggia: kvragu 
  
3  
borsa di studio, la (f.): stipendija 
  
C Quanto ne vuole?  
1  
desidera, inf. desiderare: želite 
etti, gli (m.) (sing. l’etto): stotine grama 
  
2  
almeno, avv.: barem 
chilo, il (m.): kilo 
un paio: par 
dozzina, la (f.): desetak 
  
D Dove li hai comprati?  
1  
unica, (f.) (m. unico): jedinstvena 
matrimonio, il (m.): brak 
  
4  
Spagna, la (f.): Španija 
una decisione del genere: odluka tog tipa 
decisione, la (f.): odluka 
resto, il (m.): ostatak 
sa tutto di tutti: zna sve o svakome 
  
E Ti posso aiutare?  
aiutare, inf.: pomoći 
  
1  
*consegnare, inf.: dostaviti 
*traduzione, la (f.): prijevod 
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*ti vedo un po’ giù: Vidim da si nešto 
neraspoložen 
*umore, l’ (m.): raspoloženje 
*vuoi un passaggio?: Želiš li proći? 
  
2  
collaborazione, la (f.): suradnja 
vuoi una mano?: Želiš li pomoć? 
posso essere d’aiuto?: Mogu li pomoći? 
hai bisogno di...: Treba li ti... (Da li ti je 
potrebno...) 
  
3  
teatrale, (m. e f.): kazališni 
  
4  
angolo, l’ (m.): kutak 
occupata, (f.) (m. occupato): zauzeta 
assolutamente, avv.: apsolutno 
ah, già: a, da 
compito, il (m.): zadatak 
  
7  
pesce alla griglia, il (m.): riba na žaru 
parcheggiare, inf.: parkirati 
fruttivendolo, il (m.): voćar 
  
F Vocabolario  
1  
mazzo di rose, il (m.): buket cvijeća 
medicina, la (f.): lijek 
fioraio, il (m.): cvjećar 
pescivendolo, il (m.): prodavac ribe 
panetteria, la (f.): pekara 
  
2  
contenitore, il (m.): kontejner 
tubetto, il (m.): tuba 
vasetto, il (m.): staklenka 
scatoletta, la (f.): konzerva 
pacco, il (m.): kutija 
dentifricio, il (m.): pasta za zube 
marmellata, la (f.): marmelada 
tonno, il (m.): tuna 

G No, non ce l’ho!  
1  
torta alle carote, la (f.): kolač sa mrkvom 
farina, la (f.): brašno 
lievito, il (m.): kvasac 
bustina, la (f.): omotnica 
olio, l’ (m.): ulјe 
  
3  
frigorifero, il (m.): hladnjak 
  
H Abilità  
2  
negozio di alimentari, il (m.): prodavnica 
prehrambenih proizvoda 
negoziante, il (m.): trgovac 
formaggio grattugiato, il (m.): ribani sir 
cavolo, il (m.): kupus 
lattuga, la (f.): zelena salata 
carta igienica, la (f.): toalet papir 
  
3  
insolito, (m.): neobično 
portafoglio, il (m.): portfolio 
  
Conosciamo l’Italia  
Mercati storici d’Italia  
alimenti, gli (m.): prehrambeni proizvodi 
orientale, (m. e f.): orijentalni  
acciughe, le (f.) (sing. l’acciuga): inćun 
erbe aromatiche, le (f.): začinske bilјke 
piante profumate, le (f.): mirisne bilјke 
palermitani, i (m.): palermitanski 
mercati all’aperto, i (m.): pijace na 
otvorenom 
abbigliamento, l’ (m.): odjeća 
calzature, le (f.): obuća 
casalinghi, i (m.): domaćini 
tranne: osim 
coloratissimo, (m.): veoma raznobojan 
veneziani, i (m.): Venecijani 
frequentano, inf. frequentare: Posjećuju; 
pohađaju 
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1  
ti interessa, inf. interessare: zanima te 
  
Prodotti tipici italiani  
riconoscimento DOP, il (m.): oznaka DOP  
denominazione di origine protetta: naziv za 
proizvod zaštićenog podrijetla 
Unione Europea, l’ (f.): Europska Unija 
conosciuti, (m.) (sing. conosciuto): poznati 
pianura padana, la (f.): padanska ravnica 
Decameron di Boccaccio, il (m.): Boccaccio 
Dekameron 
delicato, (m.): delikatan 
gustoso, (m.): ukusan 
piacevole, (m. e f.): prijatan 
allo stesso tempo: u isto vrijerme 
preziosissimo, (m.): veoma dragocjen 
energetico, (m.): energetski 
dovuto, (m.): koji duguje 
processo, il (m.): proces 
stagionatura, la (f.): sazrijevanje 
maturazione, la (f.): sazrijevanje 
ottenere, inf.: Dobiti  
cosce, le (f.) (sing. la coscia): but 
ginocchio, il (m.): koljeno 
maiale, il (m.): svinja 
genuino, (m.): prirodni 
gusto, il (m.): okus 
bufala, la (f.): bivol 
mucca, la (f.): krava 
ritroviamo, inf. ritrovare: nalazimo 
dieta mediterranea, la (f.): mediteranska 
dijeta 
a. C. (avanti Cristo): prije Krista 
Annibale: Hanibal 
preferibile, (m. e f.): poželјno 
conservarla, inf. conservare: konzervirati je 
a temperatura ambiente: na vanjskoj 
temperaturi 
  
1  
è utilizzato, inf. utilizzare: korišten je 
scrittore, lo (m.): pisac 
  

2  
aceto balsamico (m.): Balzamični ocat 
pecorino, il (m.): pecorino 
pistacchio, il (m.): pistać 
  
Autovalutazione  
1  
è colpa mia: ja sam kriv 
colpa, la (f.): krivica 
  
4  
macellaio, il (m.): mesar 
  
Attività Video – Episodio Arriva lo zio 
Tony!  
Per cominciare...  
1  
puntata, la (f.): epizoda 
  
2  
gorgonzola, il (m.): gorgonzola (sir) 
ravioli di zucca, i (m.): ravioli, punjeno tijesto 
  
Quaderno degli esercizi – Unità 8  
5  
ha postato, inf. postare: postavio je 
  
16  
avevano riconosciuto, inf. riconoscere: 
prepoznali su 
  
17  
Pagine Gialle, le (f.): Žute stranice 
basta così: dosta je 
  
20  
*scade, inf. scadere ističe 
*olive, le (f.) (sing. la oliva): masline 
*foglietto, il (m.): listić 
*biologico, (m.): biološki 
*per carità: Zaboga!  
*reparto, il (m.): odjel 
*detersivi, i (m.) (sing. il detersivo): deterdžent 
*lavatrice, la (f.): perilica 
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*matta, (f.) (m. matto): luda 
*ti rendi conto che...: shvaćaš li 
*ammorbidente, l’ (m.): omekšivač 
*spalle, le (f.): ramena 
*noia, la (f.): dosada 
*crema idratante, la (f.): hidratantna krema 
*dio sia lodato: Bogu hvala 
  
22  
convenienti, (m. e f.) (sing. conveniente): 
povolјni 
tirare sul prezzo: podići cijenu 
sconto, lo (m.): popust 
orario di chiusura, l’ (m.): vrijeme zatvaranja 
parcheggio, il (m.): parking  
scelta, la (f.): izbor 
quartiere, il (m.): susjedstvo, četvrt 
  
Test finale  
A  
canile, il (m.): štenara 
abbandonati, (m.) (sing. abbandonato): 
napušteni 
disperati, (m.) (sing. disperato): očajni 
  
B  
aveva regalato, inf. regalare: Bio poklonio 
  
C  
grammi, i (m.) (sing. il grammo): grama 
denti, i (m.): zubi 
  
  
Unità 9 – Andiamo a fare spese  
Libro dello studente  
Per cominciare...  
1  
stilisti, gli (m.) (sing. lo stilista): stilisti 
capi di abbigliamento, i (m.) (sing. il capo di 
abbigliamento): dijelovi odjeće  
  
2  
scarpe da tennis, le (f.): tenisice 
giacca, la (f.): jakna 

camicia, la (f.): košulјa 
calzini, i (m.): kratke čarape 
cappotto, il (m.): kaput 
*campo, il (m.): polјe 
*centro commerciale, il (m.): trgovački centar 
*mi sveglio, inf. svegliarsi: budim se 
*ci alziamo, inf. alzarsi: ustajemo 
*ha da fare: Ima posla 
*evitare, inf.: izbjegavati 
*accessori, gli (m.): aksesoar 
  
3  
affollato, (m.): pretrpan 
  
In questa unità impariamo...  
taglia, la (f.): veličina 
stile, lo (m.): stil 
forme di pagamento, le (f.): način plaćanja 
verbi riflessivi, i (m.): povratni glagoli 
verbi riflessivi reciproci, i (m.): uzajamno 
povratni glagoli 
forma impersonale, la (f.): bezlični oblik 
espressioni impersonali, le (f.): bezlični izrazi 
  
A Ogni giorno i soliti vestiti!  
4  
mi divertirò, inf. divertirsi: zabavlјam se 
ti sentirai, inf. sentirsi: osjetićeš se 
si annoia, inf. annoiarsi: dosađuje se 
ti rilassi, inf. rilassarsi: odmaraš se 
si conoscono, inf. conoscersi: poznaju se 
raffreddore, il (m.): prehlada 
di sicuro: sigurno 
in giro per i negozi: Ići po trgovinama 
  
7  
pronomi riflessivi, i (m.): Povratne zamjenice 
facilmente, avv.: lako 
  
8  
si veste, inf. vestirsi: oblači se, odjeva se 
mi addormento, inf. addormentarsi: zaspim 
ci prepariamo, inf. prepararsi: pripremamo se 
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9  
suocero, il (m.): punac 
darsi del Lei: oslovlјavati sa Vi 
  
B La posso provare?  
1  
*lino, il (m.): lan 
*tessuto, il (m.): platno 
*seta, la (f.): svila 
*celeste, (m. e f.): nebo plava 
*grigio, (m.): siva 
*camerino, il (m.): kabina 
*là, avv.: tamo 
*stretta, (f.) (m. stretto): uska 
*in contanti: gotovina 
*Bancomat, il (m.): bankovna kartica 
  
2  
commessa, la (f.): trgovkinja 
  
4  
fare acquisti: obavlјati kupovinu 
  
C Come ti vesti?  
1  
indossano, inf. indossare: nose, odjevaju 
cappello, il (m.): šešir 
giubbotto, il (m.): jakna 
calze, le (f.) (sing. la calza): čarape 
scarpe con il tacco alto, le (f.): cipele sa 
visokom potpeticom 
tacco, il (m.): potpetica 
maglione, il (m.): džemper 
cintura, la (f.): pojas 
  
2a  
sinonimi, i (m.) (sing. il sinonimo): sinonimi 
misura, la (f.): mjera 
stoffa, la (f.): štof 
  
2b  
sportivo, (m.): sportski 
  
 

3  
rosa, (m. e f.): roze 
  
4  
avversaria, (f.) (m. avversario): protivnica 
indovina, inf. indovinare: pogodi 
tentativo, il (m.): pokušaj 
punto, il (m.): točka 
  
D Che ne pensi?  
4  
argomenti gli (m.) (sing. l’ argomento): teme 
e così via: i tako dalјe 
  
E Si può pagare in contanti  
1  
decalogo, il (m.): deset božijih zapovjesti 
saldi, i (m.): sniženja 
fidarsi, inf. fidarsi: pouzdati se 
maggiori del: viši od 
iniziale, (m. e f.): početni 
sintetici, (m.) (sing. sintetico): sintetički 
etichetta, l’ (f.): etiketa 
modalità di lavaggio, la (f.): način rada 
cartello, il (m.): natpis 
merce, la (f.): roba 
venduta, (f.) (m. venduto): prodata 
provenienza, la (f.): podrijetlo 
cotone, il (m.): pamuk 
confronto, il (m.): uspoređenje 
carta di credito, la (f.): kreditna kartica 
indicazioni, le (f.): uputstva 
  
3  
specifichiamo, inf. specificare: preciziramo 
contesto, il (m.): kontekst 
inutile, (m. e f.): uzalud 
  
4  
guidare, inf.: voziti 
  
F Lessico e abilità  
1  
ladri, i (m.) (sing. il ladro): lopovi 
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a righe: na linije 
scarpe da ginnastica, le (f.): tenisice 
maglia, la (f.): majica 
a maniche lunghe: dugih rukava 
a pallini: na točkice 
pelle, la (f.): koža 
  
2a  
materiale, il (m.): materijal 
lana, la (f.): vuna 
  
2b  
decorazioni, le (f.) (sing. la decorazione): 
ukrasi 
a quadri: na kockice 
a fiori: na cvjetiće 
a tinta unita: jednobojna 
  
5  
colloquio di lavoro, il (m.): razgovor za posao 
  
6  
conviene, inf. convenire: povolјan 
  
Conosciamo l’Italia  
La moda italiana  
raffinatezza, la (f.): prefinjenost 
settori, i (m.) (sing. il settore): sektori 
sviluppati, (m.) (sing. sviluppato): razvijeni 
esportazioni, le (f.) (sing. l’esportazione): izvoz 
capi firmati, i (m.) (sing. il capo firmato): 
markirana, dizajnerska odjeća 
i più: najviše 
maggior parte, la (f.): najveći dio 
produttore, il (m.): proizvođač 
gioielli, i (m.) (sing. il gioiello): nakit 
apprezza, inf. apprezzare: cijeni 
  
Benetton: un’azienda di successo  
successo, il (m.): uspjeh 
a soli quattordici anni: sa samo četrnaest 
godina 
negozio di maglieria, il (m.): prodavnica 
trikotaže 

ridare, inf.: ponovno dati 
alla fine degli anni Sessanta: krajem 
šezdesetih godina  
popolarità, la (f.): popularnost 
campagne pubblicitarie, le (f.) (sing. la 
campagna pubblicitaria): promidžbene 
kampanje 
provocatorie, (f.) (sing. provocatoria): 
provokativne 
scopo, lo (m.): cilј 
causare, inf.: prouzrokovati, izazvati 
reazione, la (f.): reakcija 
basate, (f.) (sing. basata): zasnovane 
temi sociali, i (m.) (sing. il tema sociale): 
društvene teme 
razzismo, il (m.): rasizam 
diversità, la (f.): raznolikost, raznovrsnost 
  
I Fratelli Prada: la boutique della Galleria 
Vittorio Emanuele  
vetrina, la (f.): izlog 
realizzate a mano, (f.) (sing. realizzata a 
mano): ručno proizvedene 
nobili, i (m.) (sing. il nobile): plemići 
ricchezza, la (f.): bogatstvo 
articoli, gli (m.) (sing. l’articolo): artikli 
casa reale dei Savoia, la (f.): kralјevska 
porodica Savoja 
punto di riferimento, il (m.): polazna tačka, 
orjentir 
colosso, il (m.): gorostas 
lusso, il (m.): luksuz 
lancia sul mercato: izbacuje na tržište 
ben presto: ubrzo 
  
1  
esporta, inf. esportare: izvozi 
  
2  
marchio, il (m.): oznaka kvaliteta, marka 
casa di moda, la (f.): modna kuća 
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Attività Video – Episodio Che taglia porti?  
Guardiamo  
a un certo punto: u jednom trenutku 
  
Quaderno degli esercizi – Unità 9  
1  
mi lavo i denti: perem zube 
mi trovo bene: dobro mi je 
  
3  
mi pettino, inf. pettinarsi: češlјam se 
  
4  
mi arrabbio, inf. arrabbiarsi: lјutim se 
  
5  
riposarsi, inf.: odmoriti se 
ricordarsi, inf.: sjetiti se, sjećati se 
  
6  
si sposano, inf. sposarsi: žene se, udaju se 
ci guardiamo, inf. guardarsi: gledamo se 
si lasciano, inf. lasciarsi: napuštaju jedno 
drugo 
  
7  
ci stanchiamo, inf. stancarsi: umaramo se 
  
8  
mi sono fatto la barba: obrijao sam se 
  
9  
sbrigarsi, inf.: požuriti 
darsi del tu: obraćati se sa “ti” 
innamorarsi, inf.: zalјubiti se 
  
12  
parolone, il (m.): dugačka riječ 
coppola, la (f.): kačket 
popolare, (m. e f.): narodni 
  
21  
lenti da miopia, le (f.): stakla za kratkovidost 
montatura, la (f.): okvir naočara 

comprese, (f.) (sing. compresa): uklјučene 
*non ho le idee molto chiare: nemam baš 
jasnu predstavu  
*intanto, avv.: za to vrijeme, u međuvremenu 
*occhiali da vista, gli (m.): naočare za vid 
*entrambi: oba 
*montarci su delle lenti da miopia: postaviti 
na stakla za kratkovidost 
*come no?: kako ne/nije? 
*ha in mente: ima na umu 
*metallo, il (m.): metal 
*calcolare, inf.: izračunati 
*dipenderà, inf. dipendere: Zavisit će 
  
22  
operaio, l’ (m.): radnik 
si spogliava, inf. spogliarsi: skidao se  
  
 
23  
entra o crea un account: Otvara račun 
crea, inf. creare: stvara 
carrello, il (m.): korpa 
a partire da...: počev od 
filtra, inf. filtrare: filtrira 
  
  
Unità 10 – Che c’è stasera in TV?  
Libro dello studente  
Per cominciare...  
1  
programmi televisivi, i (m.) (sing. il 
programma televisivo): televizijski programi 
documentario, il (m.): dokumentarni film 
serie tv, la (f.): TV serija 
  
2  
*smetto, inf. smettere: prestajem 
*illegale, (m. e f.): ilegalan 
*trasmissioni, le (f.) (sing. la trasmissione): 
emisije 
*opportunità, l’ (f.): mogućnost 
*voce, la (f.): glas 
*animali, gli (m.) (sing. l’animale): životinje 
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In questa unità impariamo...  
favore, il (m.): usluga 
prestito, il (m.): pozajmica 
dispiacere, il (m.): žalјenje 
formulare, inf.: formulisati 
indicazioni stradali, le (f.): uputstva  
pronomi indiretti, i (m.): indirektne zamjenice 
imperativo diretto, l’ (m.): direktni imperativ 
forma affermativa, la (f.): potvrdni oblik 
forma negativa, la (f.): odrični oblik 
  
A C’è un film su...  
4  
provino, il (m.): probni snimak 
le potrà aprire delle porte: Moći će joj otvoriti 
vrata (u smislu da će joj dati mogućnost) 
 
8  
vaso, il (m.): vaza 
hanno prestato, inf. prestare: posudili su 
si accorda, inf. accordarsi: složila se 
  
9  
curriculum vitae, il (m.): Životopis (CV) 
  
B Mi puoi dare una mano?  
1  
logico, (m.): logično 
  
2  
comportamento, il (m.): ponašanje 
si lamenta, inf. lamentarsi: žali se 
continuamente, avv.: neprestano 
spostare, inf.: pomjeriti 
  
C Cos’hai visto ieri?  
1  
radiotelevisione romana, la (f.): rimska radio-
televizija  
cartoni animati, i (m.): crtani filmovi 
legionario, il (m.): legionar 
documentario, il (m.): dokumentarni film 
attualità, l’ (f.): aktualnosti 
intervista, inf. intervistare: intervju 

*pazienza, la (f.): strplјenje 
*in tarda serata: kasno uveče 
*fantascienza, la (f.): znanstvena fantastika 
*continente, il (m.): kontinent 
*Mar Mediterraneo, il (m.): Sredozemno more 
*incredibile, (m. e f.): nevjerojatno 
  
3  
si invertono, inf. invertirsi: prenose se 
scelta, (f.) (m. scelto): izbor 
digitale terrestre gratuito, il (m.): besplatna 
digitalna  
accedi, inf. accedere: pristupi 
in onda: emitirati 
meraviglie: le (f.): divote 
la penisola dei tesori: poluotok blaga 
tesoro: blago 
segreto, il (m.): tajna 
intrattenimento, l’ (m.): zabava, razonoda 
  
4  
telecomando, il (m.): dalјinski upravljač 
interrompe, inf. interrompere: prekida 
televisore da 50 pollici, il (m.): televizor od 50 
inča 
  
5  
trasmissioni più seguite, le (f.): najgledanije 
emisije  
commentate, inf. commentare: komentirati 
ascolti tv, gli (m.): slušaš TV 
prima serata: prvo veče (televizijski jezik) 
fiction: Fantastika (televizijski jezik) 
  
D Partecipa e vinci!  
1  
messaggi pubblicitari, i (m.): promidžbene 
poruke 
frecce, le (f.) (sing. la freccia): strelice 
ferma, inf. fermare: zaustavlјa se 
bullismo, il (m.): nasilje 
  
3  
realizzerai, inf. realizzare: realiziraćeš 
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concorso, il (m.): konkurs 
luce, la (f.): svjetlo 
accesa, (f.) (m. acceso): upalјeno 
  
4  
ha rovinato, inf. rovinare: pokvario je 
fate presto: požurite 
imperativo negativo, l’ (m.): odrični imperativ 
  
5  
funzione, la (f.): funkcija 
dimagrire, inf.: smršaviti 
rumore, il (m.): buka 
proibire, inf.: zabraniti 
 
E Prendilo pure!  
1  
vacanze studio, le (f.): studijski odmor 
tenerlo, inf. tenere: držati ga 
strappala, inf. strappare: pocijepaj je 
redazione, la (f.): redakcija 
statistica, la (f.): statistika 
vendite, le (f.) (sing. la vendita): prodaja 
quotidiani, i (m.) (sing. il quotidiano): 
svakodnevni 
  
F Gira a destra!  
1  
incrocio, l’ (m.): raskrižje 
va’ sempre dritto: idi samo ravno 
*traversa, la (f.): skretanje 
  
5  
caccia al tesoro, la (f.): lov na blago 
al buio: u mraku 
giocatore, il (m.): igrač 
  
G Abilità  
2  
tv a pagamento, la (f.): TV na pretplatu 
abbonati, (m.) (sing. abbonato): pretplatnici 
per tenervi informati: informirati vas 
  
 

Conosciamo l’Italia  
La stampa italiana  
distribuita, (f.) (m. distribuito): Koja se 
distribuira 
supplemento, il (m.): dodatak 
fondato, (m.): utemeljen 
quotidiano economico-finanziario, (m.): 
ekonomsko-financijski 
livello, il (m.): razina stupanj 
caratteristico, (m.): karakterističan 
testata giornalistica, la (f.): tisak 
tratta di..., inf. trattare: radi o... 
mensile, il (m.): mjesečni 
scienza, la (f.): znanost 
sociologia, la (f.): sociologija 
  
La televisione in Italia  
rete statale, la (f.): državna mreža 
diffusione, la (f.): rasprostranjenost, difuzija 
ha reso, inf. rendere: učiniti (kakvim) 
unito, (m.): jedinstven 
privati, (m.) (sing. privato): privatni 
satira, la (f.): satira 
emittenti locali, le (f.) (sing. l’emittente 
locale): lokalni emiteri  
in testa alla classifica: na čelu liste 
classifica, la (f.): klasifikacija 
commissario, il (m.): načelnik povjerenik 
immaginaria, (f.) (m. immaginario): 
Imaginaran  
cittadina, la (f.): gradić 
omonimo, (m.): istoimeni 
interamente, avv.: potpuno 
napoletano, (m.): napulјski 
legame, il (m.): veza 
crescono, inf. crescere rastu 
Giro d’Italia, il (m.): Biciklistička utrka Giro 
d’Italia 
dialetto, il (m.): dijalekt 
  
Autovalutazione  
4  
incidente stradale, l’ (m.): prometna nesreća 
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Attività Video – Episodio Che rivista vuoi?  
Per cominciare...  
2  
successivamente, avv.: uzastopce 
  
Quaderno degli esercizi – Unità 10  
3  
le farò gli auguri: Čestitat ću joj 
  
7  
amatriciana, l’ (f.): umak od slanine, luka i 
paradajza 
  
9  
dispari: neparni 
pari: parni 
 
10  
geografia, la (f.): zemljopis 
  
11  
conduttori, i (m.) (sing. il conduttore): voditelјi 
  
12  
vita sana, la (f.): Zdrav život 
una mela al giorno toglie il medico di torno: 
Svaki dan jabuka i ne trebate liječnika 
alcolici, gli (m.): alkoholna pića 
  
14  
paura, la (f.): strah 
  
18  
energia, l’ (f.): energija 
iscriversi, inf.: upisati se 
dimenticarsi, inf.: zaboraviti 
salute, la (f.): zdravlјe 
dedicarsi, inf.: posvetiti se 
mettersi, inf.: odjenuti, obući 
calmarsi, inf.: smiriti se 
  
22  
piattaforme, le (f.) (sing. la piattaforma): 
platforma 

cambiamento, il (m.): promjena 
riguarda, inf. riguardare: tiče se 
interessati, (m.) (sing. interessato): 
zainteresovani 
mobilità, la (f.): mobilnost 
  
24a  
*inserto, l’ (m.): insert 
*personalmente, avv.: lično 
*ovviamente, avv.: očito 
*esperto, l’ (m.): stručnjak 
*costume, il (m.): kostim 
*a proposito: kada je u pitanju 
*contiene, inf. contenere: sadrži 
*settimanali, i (m.) (sing. il settimanale): tjedni 
  
  
Unità 11 – A ritmo di musica  
Libro dello studente  
Per cominciare...  
1  
cantante, il (m.): pjevač 
  
4  
sparita, (f.) (m. sparito): nestala 
*effettivamente, avv.: zapravo 
*tendenze, le (f.) (sing. la tendenza): 
nastojanja 
*spontanee, (f.) (sing. spontanea): spontana 
*vincitrice, la (f.): pobednica 
  
In questa unità impariamo...  
opinione, l’ (m.): mišlјenje 
altrui: tuđe 
futuro nel passato, il (m.): futur u prošlosti 
condizionale semplice, il (m.): kondicional 
prosti 
condizionale composto, il (m.): kondicional 
složeni 
  
A Cosa gli chiederesti?  
5  
assistente, l’ (m. e f.): asistent; pomoćnik 
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7  
applicazione, l’ (f.): aplikacija; primjena 
  
9  
sinceri, (m.) (sing. sincero): iskreni 
  
B Al tuo posto guarderei il Festival di 
Sanremo...  
1  
*appassionata di, (f.) (m. appassionato): 
zalјublјenik u 
*suggerimento, il (m.): sugestija 
*manifestazione, la (f.): manifestacija 
*si esibiscono, inf. esibirsi: nastupati 
 
2b  
realizzabile, (m. e f.): koji se mogu realizovati, 
koji se mogu ostvariti 
gentilmente, avv.: lјubazno 
  
3  
passante, il/la (m. e f.): prolaznik 
  
4  
notizia non certa, la (f.): nepotvrđena vijest 
  
5  
coinvolgerebbe, inf. coinvolgere: navodno je 
umiješan 
scandalo, lo (m.): skandal 
ministri, i (m.) (sing. il ministro): ministri 
Presidente della Repubblica, il (m.): 
Predsjednik Republike 
  
6  
mimo, il (m.): pantomimičar 
  
C L’avrei visto volentieri, ma...  
2  
puntuale, (m. e f.): točan  
evidentemente, avv.: očito 
guasto, il (m.): kvar 
in diretta: direktno 
connessione la (f.): veza 

lentissima, (f.) (m. lentissimo): vrlo spora 
trasloco, il (m.): preseljenje 
sottosopra, avv.: naopako 
sfortunata, (f.) (m. sfortunato): nesretna 
lascia stare: pusti 
  
3  
sale, le (f.) (sing. la sala): sale 
  
5  
esauriti, (m.) (sing. esaurito): nestali 
avevi messo da parte: ostavio si sa strane 
  
6  
altrimenti, avv.: drukčije; inače 
 
D Sarei passato... 
2  
spero, inf. sperare: nadam se 
  
E Vocabolario e abilità  
1  
microfono, il (m.): mikrofon 
batteria, la (f.): bubnjevi 
cuffie, le (f.): slušalice 
tastiera, la (f.): klavijatura 
  
4  
indagine, l’ (f.): istraga 
individuare, inf.: izdvojiti 
  
5  
ognuno, (m.): svako 
annuale, (m. e f.): godišnji 
  
Conosciamo l’Italia  
Musica italiana  
cantautrice, la (f.): kantautorka 
emozionare, inf.: raznježiti 
cantautore, il (m.): kantautor 
etnici, (m.) (sing. etnico): etno 
competizioni, le (f.) (sing. la competizione): 
natjecanja 
dischi, i (m.) (sing. il disco): diskovi 
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prestigiosi, (m.) (sing. prestigioso): prestižni 
affermare, inf.: potvrditi 
carichi, (m.) (sing. carico): puni 
profondi, (m.) (sing. profondo): duboki 
celebre, (m. e f.): slavan 
  
Attività Video – Episodio Intervista a una 
cantante  
Per cominciare...  
1  
casualmente, avv.: slučajno 
  
Autovalutazione generale  
5  
favole, le (f.) (sing. la favola): bajke 
  
Quaderno degli esercizi – Unità 11  
4  
viola, (m. e f.): viola 
  
10  
maratona, la (f.): maraton 
  
11  
associazione, l’ (f.): udruženje 
riposo, il (m.): odmor 
stressante, (m. e f.): stresan 
villaggio turistico, il (m.): turističko selo 
  
19  
sposa, la (f.): mlada 
sposo, lo (m.): mladoženja 
  
20  
lavoratori, i (m.) (sing. il lavoratore): radnici 
indipendente, (m. e f.): neovisan 
pace, la (f.): mir 
terrorismo, il (m.): terorizam 
diritti umani, i (m.): lјudska prava 
  
23  
labirinto, il (m.): labirint  
entrata, l’ (f.): ulaz 
  

25  
grotta, la (f.): pećina, špilja 
orologiai, gli (m.) (sing. l’orologiaio): urari 
barbiere, il (m.): berberin 
  
26a  
melodia, la (f.): melodija 
versi, i (m.) (sing. il verso): stihovi 
spericolata, (f.) (m. spericolato): bezbrižna 
guerriero, il (m.): ratnik 
*isolata, (f.) (m. isolato): izolirana 
*sul serio: ozbilјno 
*leggendarie, (f.) (sing. leggendaria): 
legendarne 
*epoca: l’ (f.): epohe 
*preoccupante, (m. e f.): zabrinjavajući 
  
Test finale  
A  
supporto, il (m.): postolјe, nosač 
ovunque, avv.: svuda 
  
Test generale finale  
A  
migliaia di canali: tisuće kanala 
contenuti, i (m.) (sing. il contenuto): sadržaji 
  
C  
non è necessario: nije neophodno 
itinerario, l’ (m.): itinerar 
area verde, l’ (f.): zelena površina 
situata, (f.) (m. situato): smještana 
accoglie, inf. accogliere: prima 
enorme, (m. e f.): ogroman 
presenza, la (f.): prisustvo 
attrazioni, le (f.) (sing. l’attrazione): atrakcije 
diversificate, (f.) (sing. diversificata): različite 
soddisfano, inf. soddisfare: zadovolјavaju 
visita, la (f.): posjeta 
godere, inf.: uživati 
affittare, inf.: zakupiti, unajmiti 
spostamenti, gli (m.) (sing. lo spostamento): 
premještanja 
tappa, la (f.): etapa 
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splendida, (f.) (m. splendido): sjajna 
pinacoteche, le (f.) (sing. la pinacoteca): 
pekara  
collezione, la (f.): kolekcija 
sculture, le (f.) (sing. la scultura): kipovi 
la mattinata all’insegna della cultura e della 
storia dell’arte: Matine u znaku kulture i 
povijesti umjetnosti 
all’insegna di, U znaku  
impegnativa, (f.) (m. impegnativo): zahtjevna 
bilanciare, inf.: izjednačiti, uravnotežiti 
dedicato, (m.): posvećen 
svago, lo (m.): razonoda, zabava 
divertimento, il (m.): zabavlјanje 
nei pressi di...: u blizini 
ludoteca, la (f.): igraonica 
personale specializzato, il (m.): 
specijalizovano osoblјe 
intratterrà, inf. intrattenere: zadržaće 

caffetteria, la (f.): aparat za kafu 
poco distante: malo udalјen 
amanti degli animali: lјubitelјi životinja 
suggeriamo, inf. suggerire: predlažemo 
giardino zoologico, il (m.): Zoološki vrt 
meta, la (f.): meta 
volge al brutto tempo: postaje loše vrijeme 
ripiegare sul “Cinema dei Piccoli”: Skrenuti u 
“Kino za djecu” 
parco tematico, il (m.): tematski park 
  
E  
vietato, (m.): zabranjeno  
divieto, il (m.): zabranjen 
dispositivi elettronici, i (m.): elektronički 
uređaji 
cronometro, il (m.): kronometar, štoperica 
conterà, inf. contare: brojaće  

 

 


